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TAT TANUSHI si KONTI DRAKULA
(Botuar né “Kohén Ditore” mé 24 tetor 2009)

Shkruan: Zana Buginca
Hyrje

Njé vepér e Mitrush Kutelit, e cila ka zgjuar interes té madh tek studiuesit shqiptaré éshté “E
madhe éshté gjéma e mékatit”, apo gjithashtu e njohur edhe si “Tat Tanushi i Bubutimés”.
Arsyeja e interesit, t€ studiuesve éshté shumé e qarté, pasi q¢ Kuteli, qé né fillim té veprés
thoté se novela éshté e bazuar né dy legjenda t€ Pogradecit. Por, a éshté e bazuar novela me
té vérteté né ato legjenda? Apo, kjo ishte thjesht njé tentativé e suksesshme e Kutelit pér té

mbuluar gjurmét e kérkimit té studiuesve? Apo, intertekstualiteti kétu éshté vetém njé
“rastési e pamundur’’?

Analiza teorike e veprés
Fillimisht, le t€ analizojmé veprén e Kutelit:

Pér nga ana kompozicionale, vepra “E madhe éshté gjéma e mékatit” éshté novelé.
Bubutima, fshat né Iliriné e lashté, éshté topoja e késaj novele. Narratori kétu ka rolin e
narratorit té gjithdijshém dhe rréfen pér njé prift Ilir, i cili éshté verbuar nga dashuria pér
gruan e tij dhe e ka harruar veté Krijuesin e tij. Motivi béhet 1 qarté qé né titullin e veprés,
pra “E madhe éshté gjéma e meékatit”. Titulli 1 veprés éshté mjaft térheqés, pasi qé e 1¢
lexuesin né médyshje rreth pérmbajtjes sé librit dhe zgjon interes tek ai pér leximin e
métejmé. E téré vepra éshté shtjellim i titullit. Shtjellim, i cili béhet me ané té veprimeve té
Tatés, si personazh kryesor, si dhe protagonistéve té tjeré si: Noemi (Kalija) gruaja e Tatés,
Imzot Nikanori etj., dhe antagonistéve qé né kété rast éshté gruaja, q¢ e shtyn Tatén drejt
meékatit.

Narratori, duke rréfyer veprimet e Tatés si prift, citon shumé pjesé biblike, té cilat e shtojné
diskursin biblik né numrin e diskurseve tjera qé pérdoren né vepér. Diskursi teologjik,
gjithashtu ka pérdorim, kur veprimet e Tatés i analizon Imzot Nikanori. Jeta shekullore e
Tatés, krahas shndérrimit t€ kohés né kohé subjektive, gjithashtu e fut né vepér edhe
diskursin fantastik. Mitet e ndryshme, t€ pérmendura né novelé e formézojné edhe diskursin
mitik. Pra, diskurse t€ ndryshme qé jané té pérdorura sa né rréfimin e narratorit té
gjithédijshém, ashtu edhe né dialogét e shumta né mes té€ personazheve. Dialogé, té cilét e
béjné mé té gjallé rréfimin né mendjen toné. Krahasimi, alegoria, antiteza dhe shumé figura
té tjera stilistike mundésojné qé bémat e Tatés ta impresionojné lexuesin. Ideja kryesore e
veprés éshté méshira e Zotit pér Tatén (robin e tij), té cilit i kishte dhéné jeté shekullore pér
t'u penduar pér mékatin e kryer. Ndérsa mesazhet jané té shumta, si: nuk duhet té hutohemi
né jetén kalimtare dhe dashuria pér Zotin duhet té jeté dashuria mé e madhe qé kemi né jeté,
e shumé mesazhe té tjera.



Céshtje fabulare té veprés

Por, pér té vérejtur ndonjé intertekstualitet, t¢ mundshém duhet ta analizojmé edhe fabulén e
vepres.

Tata, qé fillimisht ishte njé ndjekés i rrugés sé Zotit, shndérrohet né njé jobesimtar qé mban
veshur rrobat e priftit, pas vdekjes sé gruas sé tij. Kalija (gruaja e Tatés) ishte judenje dhe
Tata kishte réné né dashuri me té. Dashuria, sa vinte e rritej dhe késhtu Tata harroi dashuriné
e Zotit. Me vdekjen e Kalijes, Tata filloi té bénte statuja druri té saj, gjé qé binte ndesh me
fené té cilén e predikonte, ai veté né kishé. Dhe késhtu, derisa térheqja e Tatés drejt mékatit
u bé e pa rezistueshme. Njé grua qé kishte ardhur, t’i blinte ca statuja té priftit ilir u bé shkas
qé Tata té rronte shekuj té téré. Pa u pastruar nga mékati, ai deshi té predikonte dhe ky ishte
casti, kur Zoti e mallkoi qé té mos vdiste kurré. Kaluan shekuj e shekuj, derisa dashuria e
Zotit né zemrén e Tatés zotéroi mbi até qé ky kishte pér gruan e tij. Pendimi, i sinqerté 1
priftit né rrénojat e kishés sé mallkuar, ishte ai qé e béri Zotin ta thyente mallkimin dhe ta
pranonte Tatén né botén e té vdekshméve.

Shtigjet e Kutelit drejt intertekstualitetit

Po, me té vérteté Kuteli kishte humbur gjurmét pér burimin e novelés sé tij. Legjendat e
Pogradecit, bibla jané detaje q¢ studiuesit 1 kané shtyré drejt njé studimi térésisht té gabuar, té
folklorit shqiptar e té librave fetaré, sepse askujt nuk iu kujtua ta krahasonte Tat Tanushin
me veté Kontin Drakula.

Mitrush Kuteli studioi né Rumani. Si mbledhés i folklorit shqiptar, ai u interesua edhe pér
folklorin rumun. Dhe, pikérisht atje u takua me figurén e Vllad Drakulés. Vllad Tepes (i
njohur si Vllad Drakula), éshté personaliteti mé i njohur dhe karakterizues 1 folklorit rumun.
Versionet e legjendés sé Drakulés jané nga mé té ndryshmet, por dicka qé dihet sigurt éshté
se Vllad Drakula ishte besimtar dhe gruan e tij, Elizabetén e donte mé shumé se jetén. Né
Rumani, Vllad Tepes njihet si njéri ndér heronjté e kombit, pasi qé ishte gjithmoné i
pranishém né luftérat rumuno-osmane. Késhtu, njé heré u kthye né shtépi nga lufta dhe gjeti
gruan e tij t€ dashur té vdekur. Gruaja e Drakulés ia kishte marré vetes jetén, pasi qé kishte
dégjuar se i shoqi ishte vraré nga turqit. Pér Drakulén, ky ishte ¢asti kur mallkoi Zotin, Até té
cilin ia kishte marré gjéné mé t€ dashur né jeté, até, pa té cilén jeta e tij nuk kishte kuptim.
Drakula u shndérrua né veté “djallin”. Filloi té pinte gjakun e grave té cilat i ngjasonin me t€
shogen dhe késhtu u shndérrua né njé vampir. Dihet se Drakula jetoi me shekuj, pasi qé pirja
e gjakut té€ njerézve e kishte béré t€ pavdekshém. Por, fundi i Drakulés éshté ende mister dhe
ndryshon né versione té ndryshme, njéri prej té ciléve éshté romani, i cili i dha Drakulés
pérmasa botérore, romani “Drakula” 1 Bram Stokerit.



Drakula dhe Tat Tanushi (Drakula né kornizé ilire)

(’rastésil Drakula dhe Tata, t€ dy besimtaré krishteré, qé luftojné né rrugé té Zotit, njéri me
shpaté ndérsa tjetri me fjalé. Tata e adhuronte Kalijen, té cilén e kishte sjellé veté né Iliri. Né
anén tjetér, Drakula e dashuronte marrézisht Elizabetén, qé po ashtu e kishte sjellé nga
Hungaria né Rumani. T¢€ dy, ia kthejné shpinén Zotit me vdekjen e mé té dashurave té tyre.
Ndérsa, Zoti 1 mallkon té dy me pavdekési. Shekuj té téré
jetojé st Tata, ashtu edhe Drakula. Tata, pér té kujtuar sado
pak Noemin zhytet thellé né mékat. Po ashtu, edhe Drakula
pi gjakun e grave qé i ngjasojné me Elizabetén, duke kryer
gjithashtu mékat. Dhe, né fund vdekja e dy t&
pavdekshméve béhet kur lirohen nga mallkimi, duke u béré
pluhur e hi, si Tata ashtu edhe Drakula. Bubutima e
Bukovina! C’emra té ngjashém té€ vendeve té kétyre dy
figurave, pér té qené té rastésishém!

Kéto jané disa nga faktet, q¢ déshmojné interteksualitetin e
kétyre dy veprave. Intertekstualitet, ky shumé i madh pér té !
gené 1 rastésishém, pér njé autor i cili ka studiuar folklorin
rumun dhe di shumécka mbi Kontin Drakula, karakteristika
té cilat jané té pranishme “rastésisht” edhe né veté
personazhin kryesor t€ novelés sé tij.

“Harry Potter” si “Mbreti i unazave”
(Botuar né gazetin “Kosova Sot”, 20 dhjetor 2009 dhe revistén “Nacional”- Shqipéri, 14 shkurt 2010)

Shkruan: Zana Buginca

Vepra shumévéllimshme “Harry Potter”, nuk éshté asgié fetér, vegse njé reﬂe/étz'm 7 gbebté i veprés
madhéshtore “The Lord of the Rings”, pér ¢ mos théné “njé mbindértim i egér”; njé huazim i paméshirshém
tematik dbe tekstual

({ \ @ “Harry Potter” roman epik

Seria e librave “Harry Potter” ka thyer kufijté e
rekordeve té shitjes, duke hyré né listén e librave mé té lexuar
té t€ gjitha kohérave, gjithsej 1 shitur né 44 milion kopje.
Fillimisht, né gershor té vitit 1997 u botua libri 1 paré 1 késaj
serie “Harry Potter dhe Guri Filozofal”, e pas tij edhe 6 librat
pasues, deri tek libri i shtaté dhe i fundit “Harry Potter dhe
Dhuratat e Vdekjes”, i cili u botua né korrik té vitit 2007.



Rréfimi pér djaloshin jetim, Harry, éshté thurur né shtaté romane, té cilat e pérbéjné seriné e
librave “Harry Potter”. Pér nga forma kompozicionale, “Harry Potter” éshté roman epik, i
ndaré né kapituj. Narratori né kété roman pozicionohet si narrator i gjithédijshém duke
rréfyer kryesisht pér bémat e Harryt. Protagonistét kryesoré té ngjarjes jané: Harry, Roni,
Herimiona, Urtimori, e shumé té tjeré. Ndérsa, antagonistét jané po ashtu té shumté duke
filluar me Lordin Fluronvdekje, Hamortét, Drakon-in e té tjeré. Pitoni, qé deri né librin e
fundit mendohet té jeté antagonist né fund kuptohet se ishte njéri ndér protagonistét
kryesoré qé mundésuan shuarjen e Fluronvdekjes. Fshehtési té tilla, t€ shumta qé jané té
pranishme né secilin prej librave t€ “Harry Potter”it, béjné t€ pamundur gé libri té mos
lexohet me njé frymé, gjithashtu té shpérfaqet diskursi mistik. Dialogét né mes té
personazheve jané t€ shumté dhe pérbéjné pjesén mé té madhe t€ romanit, i cili ka mé
shumé karakter rréfyes sesa pérshkrues. Vendi né té cilin zhvillohet e téré kjo ‘dramé’ éshté
Anglia. Ndérsa, koha éshté kryesisht objektive, por kur hyn né lojé Kohékthyesi i
Hermionés, atéheré ajo shndérrohet né kohé subjektive.

Giithcka né kété vepér ka té béjé me fantastiken, gjé qé e mundéson pérdorimin e diskursit
fantastik dhe até mitik.

Alegoria, e pérdorur mé sé shumti né fjalét e Urtimorit dhe figura té ndryshme stilistike
sfidojné lexuesin, t€ cilin e béjné té reflektojé rreth zgjidhjes sé misterit, 1 cili né fund
zgjidhet né ményré krejtésisht ndryshe nga hipotezat tona.

Mesazhet qé mund t€ nxirren nga vepra jané té shumta dhe ndryshojné nga secili véllim, por
mesazhi i cili pércillet qé nga “Harry Potter” dhe Guri Filozofal deri tek “Harry Potter dhe
Dhuratat e Vdekjes” éshté: Dashuria gjithmoné ngadhénjen mbi té keqen dhe urrejtjen.

Si fabul vepra bén fjalé mbi jetimin “Harry Potter”. Harryt 1 kishin vdekur prindérit dhe ishte
rritur nga xhaxhai dhe tezja e tij. Né ditélindjen e 11 Harry kupton se ishte magjistar. Késhtu
shkon né Hoguorts, shkollé e magjisé. Secili nga librat e serisé paraqet njé vit t€ Harryt né
Hoguorts. Por, né secilin libér para tij shfaqen sfida té reja pér shkatérrimin e magjistarit mé
té fugishém dhe mé té tmerrshém té té gjitha kohérave, Lordit Fluronvdekje, qéllim té cilin e
arrin né librin e fundit.

“The Lord of the Rings” burim i intertekstualitetit

Por, a éshté e mundur gé autorja e librave “Harry Potter”, librave mé t€ famshém pér
fémijé, ] K.Rowling té keté “huazuar” elemente nga njé tjetér libér bestseller?
Ngjashméria né mes “Harry Potter” dhe “The Lord of the Rings” éshté tejet e hetueshme.
“The Lord of the Rings” i J.R.R.Tolkien, i botuar né vitin 1954 éshté, po ashtu njéri ndér
librat qé ka arritur majat e lexueshmérisé, me 150 milion kopje t€ shitura. Pérkundér faktit se
éshté shkruar gjysmé shekulli mé paré, “The Lord of the Rings” vazhdon té jeté libri 1 cili
kryeson né listén e librave imagjinativ té letérsisé pér té rritur. Pafundésia e imagjinatés sé
autorit t€ kétij libri éshté burim i pashtershém, nga i cili ¢do autor i veprave té tilla shuan
etjen e tij.
Sikur ta krahasojmé “Harry Potter”-in me “The Lord of the Rings” do té vijmé né
pérfundim se J.K.Rowling jo vetém se “ka shuar etjen”, por mé shumé se kaq né “burimin e
imagjinatés” s€ autorit t€ madh J.R.R.Tolkien e ka shfrytézuar skajshmérisht.
Pér té paré kété “intertekstualitet”, le ta analizojmé pjesén fabulare t€ veprés “The Lord of
the Rings”.
Jeta e Frodo Baginsit, jetimit té rritur nga xhaxhai i tij Bilbo, merr kthesé pikérisht né
ditélindjen e tij té 33-té€ (e cila ishte ditélindja e 111 e Bilbo-s gjithashtu). Atij i ngarkohet



unaza, q€ 1 pérkiste magjistarit mé té ligé Sauronit. Frodo duhet ta shpie até unazé té ligé dert
tek vendi ku edhe éshté krijuar né Mordor, pasi qé ai éshté vendi i vetém ku mund té
asgjésohet. Unaza e térheq Frodo-n té béhet i ligé dhe t'1 vé né vend urdhrat e Sauronit.
Libri tregon pér shoqériné e unazés, shoqéria me Frodon né krye qé ka pér detyré ta
shkatérrojé unazén dhe pér pengesat qé shfaqgen gjaté rrugés sé tyre pér né Mordor. Frodoja,
Semi, Gandalfi, Aragorni, Legolasi dhe shumé té tjeré jané protagonistét e késaj ngjarje.
Antagonistét, jané gjithashtu t€ shumté, si: Sauroni, Kalorésit e zinj, Sarumani etj.

“Harry Potter” pérballé “The Lord of the Rings”

Libri “The Lord of the Rings” pérmban elemente té shumta fantastike dhe imagjinative, té
cilat e kané nxitur, me ose pa dashje edhe veté autoren e “Harry Potter”it t€ marré aq shumé
nga kjo kryevepér e mrekullueshme. T¢é krahasojmé sé bashku né njézet pika té pérbashkéta,
e qé jané tejet té hetueshme nga secili lexues vémendshém:

1. Personazhi kryesor; “Harry Potter” ishte jetim, pas vdekjes sé prindérve ai ishte rritur nga
xhaxhai dhe tezja e tij. Frodo Bagins, personazhi kryesor i “The Lord of the Rings”,
gjithashtu ishte jetim dhe pas vdekjes sé prindérve ishte rritur nga xhaxhai i tij, Bilbo Bagins.

2. E gjithé ngjarja fillon pikérisht né ditélindjen e 11 t€ Harry-t dhe né ditélindjen e 33 té
Frodos. A u duket e rastésishme ditélindjar!!

3. St Harry-t, ashtu edhe Frodo-s iu ngarkohet njé detyré jo e lehté pér moshén qé kané.
(Frodo, edhe pse 33 vjeg, njihet si i mitur né mesin e hobitéve qé jetonin nga njé shekull.)
Edhe nga pamja fizike, kéta dy personazhe kané ngjashmeéri.

4. Gjithashtu, gjaté aventurave, prané tyre gjenden gjithmoné shokét e tyre besniké. Roni,
shoku i ngushté i Harryt dhe Semi shérbétori besnik 1 Frodo-s. Si Semi, ashtu edhe Roni, nuk
lakmojné né lavdiné e shokut té tyre, té cilét gjithmoné jané né qendér té vémendjes.

5. Simboli 1 urtésisé dhe i sé pamposhturés tek “Harry Potter” éshté Urtimori, njé plak, me
floké dhe mjekér té bardhé, i cili i njeh fshehtésité e botés. Ndérsa, tek “The Lord of the

Rings” ky plak i gjithédijshém, floké e mjekér bardhé éshté Gandalfi, i cili, po ashtu éshté njé
magjistar i dashur nga té gjithé.

6. Qéllimi i té dy protagonistéve kryesoré éshté qé ta mposhtin magjistarin mé té ligé té té
gjitha kohérave. Tek Harry, Fluronvdekja, ndérsa tek “The Lord of the Rings”, Sauroni.

7.'Té dy kéta antagonisté jané té etur pér pushtet, t€ etur pér té mbizotéruar né boté.

8. Pér t’u béré i pavdekshém Fluronvdekja e ka ndaré shpirtin e tij né shtaté horkurusé, té
cilat jané gjéra té vlefshme. Njéri prej horkuruséve éshté pikérisht njé unazé. Ai qé 1 mban
kéta horkurusé afér, udhéhiqet nga e keqgja. Kéta horkurusé mund té shkatérrohen vetém né
ményré specifike. Po késhtu, edhe Sauroni pushtetin e ka vendosur né njé unazé, qé po té
asgjésohet do té shkatérrohet edhe ai.



9. Gyithashtu edhe kush e mban unazén udhéhiqet drejt sé ligés. Shkatérrimi 1 unazés mund
t€ béhet vetém né njé ményré, mu ashtu si¢ béhet edhe shkatérrimi 1 horkuruséve.

10. Sig éshté Manteli i padukshmérisé te Harry qé té bén té padukshém, ashtu edhe unaza tek
“The Lord of the Rings” po té vihet né gisht té bén t€ padukshém.

11. Kalorésit e zinj tek “The Lord of the Rings” jané shndérruar né Marrosés tek “Harry
Potter”. Kéto jané krijesa q¢ mbajné mantele té€ zinj me kapuca dhe nuk shohin, por
udhéhiqen nga shqisa e nuhatjes.

12. Shpata e Grifartit tek Harry, qé paraqet shpatén e pamposhtur tek “The Lord of the
Rings” éshté shpata e Isildurit.

13. Ashtu sig e ka rolin Shoqgéria e Unazés pér ta shkatérruar Sauronin, ashtu e ka rolin edhe
Urdhri i1 Feniksit qé ta shpétojé botén nga Fluronvdekja.

14. Zogu, i cili shpéton Gandalfin shndérrohet né Feniks tek “Harry Potter”i dhe shpéton
Urtimorin gjithashtu.

15. Njé krijesé tjetér qé luan rolin e njéjté si tek “The Lord of the Rings”- Gollum-i, ashtu
edhe tek “Harry Potter” éshté Kriceri. Kéto jané krijesa té vogla, té liga e té pista qé shumé
heré arrijné t’u shkaktojné déme protagonistéve.

16. Merimanga gjigante me té cilén luftojné Frodo dhe Sem, tek Harry merr emrin Aragog
dhe me té luftojné, po ashtu edhe Harry me Ronin.

17. Katanaté gjiganté tek “Harry”, jané njerézit e stérmédhen;j (trolls) tek “The Lord of the
Rings”.

18. Edhe pse té mitur, si Harry ashtu edhe Frodo kané ndikim té madh né mundjen e
antagonistéve kryesoré té veprave.

19. Né natén e Hallouinit Harry, Roni dhe Hermiona luftojné njé pérbindésh, mu ashtu si¢ e
luftojné njé pérbindésh té ngjashém edhe Shoqéria e unazés.

20. Si¢ e reflekton pasqyra e déshirave, tek “Harry” njeriun ashtu si¢ ka déshiré té jeté, tek
“The Lord of the Rings” kété rol e ka uji, i cili e shfaq fundin e zemrés sé njeriut.

Pérfundimisht, pa hyré né detaje si emra t€ shumté t€ njéjté té pérdorur si tek “The Lord of
the Rings”, ashtu edhe tek “Harry Potter” huazimi i kétij té fundit mbi té parin éshté mé se 1
qarté. Prandaj, “Harry Potter”, nuk asgjé tjetér vegse reflektim (pér fémij€) i veprés
madhéshtore “The Lord of the Rings”, pér t&¢ mos théné “njé mbindértim i egér”; njé
huazim 1 paméshirshém tematik dhe tekstual.

(Autorja ndjek leksionet né”Mileniumin e Treté”, Prishtiné)



ROMAN I ERUDICIONIT TE THELLE

(Dan Brown: “Simboli i Humbur”)

(Botuar né gazetén “Kosova Sot”, 20 shkurt 2010)

Shkruan: Kreshnik Deliu

KODI TEMATIK dhe DISKURSI

Kjo vepér, si gjithé tjerat t&¢ Dan Brown-it, térheqé
lexuesin me misteret qé libri méton ti shfaqé. Zhvillimi 1
ngjarjes pércakton edhe toposin e veprés: Uashington D.C.-
né. Tema e veprés éshté baza e ndértimit, por g€ gjithnjé si
njé hije pérvijohet prania e saj, ndérsa nuk identifikohet né
ményré té ploté gjeré né pérfundim. Kjo temé ka té béjé me
njohurité e ashtuquajtura “antike” apo té “humbura”, té
quajtura edhe né shumé ményra tjera, té cilat kishin fuqginé e
shndérrimit té poseduesit té tyre né qgenie mbinjerézore,
apo, si¢ preferon ta quajé autori, né peréndi. Ky proces
krijon lidhjen me faktorin e réndésishém né vepér, d.m.th.
shogériné ‘masonike’, fakt ky qé veprén e mbush me ploté
mistere e fshehtési / sekrete. Tema vetvetiu i dhuron kahje

diskurseve té pérdorura gjaté shtjellimit té ngjarjes. Mé i
lu ST SYM B u l veguari ndér ta éshté ai fantastik, pa i dhéné kahje té largéta
me realitetin, por gjithnjé duke e gérshetuar imagjinatén me

fakte, té cilat i pérdredhé duke ia pérshtatur gjithnjé e mé
miré imagjinatés sé tij. Shpesh haset dhe diskursi historik, me faktet e pérmendura, pér té
plotésuar veprén me informacione shtesé, pastaj diskursi retorik me rastin e ligjérimeve té
ndryshme etj. Kur jemi tek diskurset, vlen té cekét se lehté mund té identifikohet edhe
pérdorimi i shpeshté i simboleve si bartés té informacioneve, duke e béré kété pérdorim
formé komunikimi.

Né té shumtén e rasteve kemi retrorréfim; ngjarja tregohet nga narratori né vetén e treté, jo
sii gjithédijshém, pér arsye se efekti i kureshtjes pér té kuptuar, reflektohet né stilin e autorit.
Ky narrator, edhe pse jo i gjithédijshém, heré pas heré, né ményré spontane, léshon ndonjé
opinion t€ vetin mbi ngjarjet, duke e mbajtur prapé njé distancé si narrator 1 vetés sé treté.
Autori shpesh del nga kéto korniza té rréfimit duke shtuar edhe elemente tjera qé veprén e
béjné mé té vecanté.

Si figuré narrative, proleksa vérehet shumé shpesh né rréfim, mirépo e adaptuar né njé faré
ményre né njé stil té vecanté té autorit. Kjo pasi qé autori i dhuron lexuesit vizione té sé
ardhmes, sikur té ishin ato mendime té narratorit. Mirépo, kéto vizione té cilat pasojné
shtegun e shtjellimit té ngjarjes, deri tek vet vizioni, nuk dalin gjithnjé té sakta duke shtuar
késisoj edhe mé shumé dyshimin e lexuesit pér rrjedhjen e ngjarjeve né vazhdim. Koha e




rréfimit gjithnjé éshté objektive, duke pasur njé rrjedhshméri shumé natyrale té kohés.
Personazh kryesor i veprés vazhdon té jeté profesori Robert Langdon, i cili identifikohet
edhe ne veprat e méhershme, andaj vepra né fjalé mban lidhjen e saj me botimet e
méhershme. Pérkundér kétij fakti, lexuesi nuk éshté aspak i varur nga veprat e kaluara pér ta
kuptuar shtjellimin e ngjarjes né kété vepér.

Ideja bazé e ngjatjes éshté déshira e pareshtur e njeriut pér zgjerimin e spektrit té dijes deri
né kufijt¢ mé t€ mistershém té njerézimit. Ndérsa kjo pércillet me shumé mesazhe té
prezantuara apo t€ nénkuptuara pér shumé sfera té jetés.

MASONIZMI NE LETERSI
(Dy hipoteza)

Vija narrative dhe dinamike e Brown-it, e nisur né veprat e méhershme vihet re qarté né
fabulén e veprés, pasi ajo éshté ndértuar me personazhe po thuajse té njéjté, e pa 1éné anash
kétu dhe simbolizmin dhe misteriozitetin té pérfshiré jo rrallé heré. Profesori, me té cilin
disave nga ne na ishte dhéné rasti ta njohim dhe mé herét né “Kodin e Da Vingi-t” apo
tek“Engjéj dhe djaj”, késaj here mashtrohet nga njé mendje e fugishme me qéllime té kéqija
dhe futet né lojé t€ rrezikshme, ku si pér trofe ka mikun e tij té dashur, jeta e té cilit vihet né
rrezik. Prof. Langdon kalon népér shumé faza té zhvillimit té ngjarjes, viziton vende té
ndryshme qé bartin njé vleré té madhe, kalon sfida té shumta, té cilat i shfagen edhe
lexuesit, luan gjithnjé njé lojé njohurish, gjeré né fund ku konkludohet e gjithé fabula dhe
arrihet né njé rezultat njohurish té reja. Pérshkrimi i detajshém 1 “organizatés sé masonéve”,
duke pérfshiré kétu ritualet sekrete, géllimet e tyre, ményrén e brendshme té organizimit, té
bén té dyshosh mbi qéllimet e autorit né kéto pérshkrime. Analizimi dhe shqyrtimi nga
kéndvéshtrime t€ ndryshme ¢on né dy hipoteza mé té arsyeshme mbi géllimet e kétij lloji té
pérshkrimit.

1. Autori béné pjesé né organizatén e masonéve dhe pérdor reputacionin e tij si
shkrimtar pér té krijuar njé pérshtypje tjetér mé té€ miré pér masonét né publik, duke
marr parasysh faktin se, masonét tani vetém kané krijuar njé pérshtypje jo shumé té
miré tek pjesa tjetér e popullsisé. Njé nga arsyet e késaj pérshtypjeje éshté edhe fakti
se nuk dihet edhe aq rreth géllimeve té tyre, duke e arsyetuar me kété déshirén e
autorit pér t€ dhéné mé tepér informacion.

2. Hipoteza e dyté éshté shumé e ngjashme me t€ parén, pérve¢ se mund té jeté se
autori nuk béné pjesé né organizaté, mirépo ndikimi i tyre vérehet qarté. Pér kété
arsye mund té jeté dhe fakti tjetér se autori thjesht nga reputacioni i tij ka fituar
mbéshtetjen e masonéve dhe pér kété arsye si kémbim né tekstet e tij shfaq até qé
atyre iu duket e nevojshme pér tu shfaqur dhe publikuar.

“SIMBOLI I HUMBUR?” dhe “KODI DA VINCI”

1. Protagonisti i njéjté- Robert Langdoni ‘shétit” ndér veprat e autorit, duke ngérthyer
elemente té pérbashkéta né té gjitha veprat.

2. Pérfshirja e misterit- Misteri dhe sekreti nga pérdorimi aq i shpeshté, pothuajse
shndérrohen né njé figuré, qé né ¢do pérdorim té saj ka aftési t€ ngjalljes sé kureshtjes




dhe krijimit té ndjenjave tjera te lexuesi. Kéto ndjenja thuajse jané té njéjtat me ato qé
krijohen kur lexohen edhe veprat tjera té Dan Brown-it.

3. Dinamika e ngjarjes- Kjo ka té€ béjé me zhvillimin e fabulés sé veprés, ményré e hasur
dhe mé paré. Zhvillimi 1 ngjarjes karakterizohet nga veté stili i autorit, i cili béné qé
ngjarja té jeté gjithnjé né lévizje, freskon skenén me gjéra t€ reja, vende, informata,
personazhe, probleme etj., pér té krijuar késhtu njé “dinamik té zhvillimit t€ ngjarjes”.

4, Kérkimi i sé vértetés- Né téré shtjellimin e ngjarjes vazhdimisht kérkohen njohuri dhe
informata. Kérkimi i sé vértetés pérshkon rrugé té ndryshme. Ky kérkim ka efekt
genésor né zhvillimin e ngjarjes duke i dhéné asaj kahjen dhe drejtimin pothuajse né té
gjitha veprat e autorit, g€ krijon hapésiré trajtimi si element intertekstualiteti.
5._Pérndjekja nga autoritetet- Krijimi i kéndvéshtrimeve té ndryshme né tekst krijon
mundésiné qé personazhet té punojné né interesa t€ kundérta ndaj njéri-tjetrit. Késhtu
ndodh edhe kur flitet pér forcat e rendit dhe protagonistin qé pérndiget.

6._Ballafaqimi me persona né poste t€ réndésishme- Pér t’i shtuar befasité dhe pér té
térhequr mé shumé vémendjen, autori gjithnjé pérdoré poste té réndésishme té jetés reale
dhe persona autoritaré pér pérfshirjen e tyre né ngjarje.

7. Pérfshirja e organizatave té fshehta- Opinionin autori e térheq afér duke ia zgjuar
kureshtjen edhe me pérdorimin e reputacioneve té organizatave té fshehta qé pérvijohen
e léné gjurmé né ¢do botim té tij.

8._Zhvillimi i ngjarjes né objekte té ndryshme historike me shumé vleré- Pér ta rritur
vlerén e veprés edhe mé shumé, radhitén objekte té ndryshme si topos, pér t'i ofruar
lexuesit eksperienca ndoshta té pa pérjetuara ndonjé heré. Kéto topose vetvetiu mbartin
te lexuesi mesazh té vlerés dhe réndésisé sé tyre reale.

9. Migésia e vietér né kohé té véshtira- Konkludimi i fabulés vjen shpeshheré né njé piké
kur e vetmja shpresé pér tu mbéshtetur éshté miku. Kjo mund té identifikohet né veprén
né fjalé sikurse edhe tek vepra “Kodi Da Vingi”.

Té gjitha kéto elemente hasen lehté pothuajse né té gjitha veprat e Brown-it, duke krijuar
késhtu mundési intertekstualiteti ndérmjet tyre. Mirépo, gjithashtu kuptohet se, kéto
mund té jené vetém veti té stilit té té shkruarit té kétij autori, apo konkretizim i ményrés
s€ tij t€ shtrimit narrativ t€ ngjarjes. Né kété rast shqyrtimi kalon né trilogji apo dhe mé
tutje.

Pérfundimisht, romani mé i ri 1 Dan Brown-it, ashtu si “Kodi....”" éshté roman i erudicionit
té thellé, qé hap tekstin ndaj interpretimeve té llojllojshme, pér ¢faré mund té hamendésohet
loja me fiksionin. Autori lirisht mund té€ quhet autor “i pastér”. Mirépo kjo pastérti mund
edhe té diskutohet pa e cenuar vértetésiné, nése merret parasysh intertekstualiteti, qé na
kthen né ¢éshtjen gjyqésore té “Kodit t¢ Da Vingit”, kur u shqyrtua autorésia e vérteté e
librit e véné nén dyshim nga disa akuzues, gjoja pér plagjiaturé. Né até rast u vértetua
autorésia e ploté e Dan Brown-it, andaj kéto kritika bien poshté, qé¢ do té thoté se autori
éshté krijues i pastér 1 késaj vepre.

(Autori ndjeke mésimet né shkollen jopublike “Mileniumi i Treté”)
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“Darka...”e Kadaresé njé tragjedi shekspiriane

(Botuar né gazetéin “Koba ditore” 3 prill 2010)

Shkruan: Zana Buginca

Shkrimtari i madh, Ismail Kadare, ka mahnitur lexuesin shqiptar edhe me njé vepér
té tij, pikérisht me romanin “Darka e gabuar”. Mbi enigmén e késaj ‘darke’ qé ka trazuar
qytetin e Gjirokastrés qé mé paré, e ende ka mbetur nén mjegullén e paqartésisé sé ploté,
Kadare, ka ndértuar romanin tragjik, 1 cili né muajin maj do té shfaqget edhe si dramé né
Teatrin Kombétar né Tirané. Dramé, e cila pritet me padurim, njékohésisht, e krahasueshme
me veté “Mbretin Lir” té Shekspirit.

Tema, figura dhe diskursi

Q¢ nga titulli, autori vé né dijeni lexuesin edhe pér veté
temén e veprés. Njé darké e gabuar éshté tema, e cila
shtjellohet gjaté té€ré romanit. Por, pérse kjo ishte njé darké
“e gabuar”? Cfaré ndryshonte kjo darké nga njé darké e
zakonshme? Jané kéto pyetje, té cilat ia shtron lexuesi vetes
qé né fillim t€ romanit. Pra, shihet qé veté titulli 1 veprés S
éshté njé lloj prolekse, duke i dhéné lexuesit qé né fillim
veté “cakun e pérfundimit” té romanit. Por, njékohésisht
duke shtuar kureshtjen pér té gjetur shtigjet, té cilat i japin
késaj darke epitetin “e gabuar”.

Autori éshté bazuar né ngjarje té vérteté. Pra, darka, pér té
cilén béhet fjalé ka ndodhur me té vérteté, gjé qé e fut né
“lojé” faktografiné dhe historicizmin, elemente, té cilat i
japin romanit karakteristika té€ njé vepre postmoderne.
Krahasimi i gjendjes sé¢ sunduesve né Shqipéri, me raportin
ndérmjet dy doktoréve, jané dy paralele té cilat autori i
térheq ndérmjet dy temave té ndryshme, duke e pérdorur
késhtu edhe njé element tjetér postmodern, “paralelizmin tematik”.

Autori, kétu pozicionohet si narrator i gjithédijshém. Por, edhe pse i gjithédijshém, narratori i
kursen detajet, té cilat do ta shpinin lexuesin drejt njé hipoteze té sakté té pérfundimit té
romanit, duke 1éné késhtu hapésiré té krijohen hipoteza té tjera, larg nga ajo qé do té ndodhé
me t€ vertete.

Romani “Darka e gabuar” si topos ka Gijirokastrén, qytetin e lindjes sé veté autorit. Koha,
kétu éshté objektive, pasi qé ngjarjet zhvillohen sipas rrjedhés sé tyre pa “kércyer” népér
kohé. Elemente, té cilat e béjné ngjarjen té marré pérmasa reale nga ana e lexuesit.

Pasi gé, né vepér béhet fjalé¢ kryesisht pér ndérrimin e regjimeve dhe sundimtaréve, autori
shpreh edhe ideté e tij me anén e diskursit ideologjik. Diskursi mitik po ashtu éshté 1
pérdorur, kur narratori rréfen legjendén rreth ftesés pér darké, qé i éshté béré njé té vdekuri.

DARKA E GABUAR
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Kjo, legjendé pérmendet sikur kalimthi qé né fillim té librit, por éshté pikérisht kjo qé 1 jep
lexuesit té vémendshém njé shteg drejt pérfundimit té ngjarjes.

Né kété roman kryesisht dominon rréfimi dhe vérehet njé mungesé e dialogut. Gurametoja 1
madh dhe Gurametoja i vogél, dy doktorét, personazhe kryesore, pérmes té ciléve jep
gjendjen e Shqipérisé né até kohé, duke i krahasuar njéri me tjetrin, pér t'i shndérruar
doktorét né njé “njési matése” pér fuqiné qé e kishte Gjermania e Gurametos sé madh dhe
Italia e Gurametos sé vogél.

Si nga njé vepér e Kadaresé, kétu mund té nxirren mesazhe té shumta. Por, até ¢faré autori
ka dashur té vé né dukje, éshté pikérisht padrejtésia e regjimit komunist, qé vértetohet nga
veté dénimi 1 Gurametove pa pasur déshmi pér asnjé nga akuzat e rrejshme.

Sinopsisi, linjat fabulare

Gurametoja 1 madh dhe Gurametoja i vogél, dy personazhet kryesore, krahasohen qé né
fillim t€ librit. Fillimisht, Gurametoja i vogél ka epitetin “fitimtar” pasi qé edhe veté Italia
ishte sunduese né Shqipéri. Por, pas largimit té italianéve, e hyrjes sé€ gjermanéve, “fitues” né
mes t€ dy doktoréve del Gurametoja i madh.

Kétu, edhe fillon té shtjellohet ngjarja kryesore e veprés. Gjermanéve qé kishin kérkuar paqe
dhe vetém kalim né Shqipéri, me hyrje né Gjirokastér iu qgéllohet pararoja e tyre. Késhtu,
gjermanét fillojné té€ gjuajné drejt qytetit, derisa nga nuk 1 dihet se ku ngrihet njé pélhuré e
bardhé né kérkim paqeje. Gjuajtja ndalon dhe qyteti kthehet né heshtjen e méparshme. Eshté
pikérisht pjesa e dyté e dités, pra mbrémja e késaj dite, e cila éshté pérmendur gindra heré
nga veté banorét e kétij qyteti, po edhe té shumé vendeve té tjera. Edhe pse e pérmendur
shumé, c¢faré kishte ndodhur mé té vérteté até naté askush nuk e dinte sigurt.

Ishte pikérisht doktor Gurametoja, qé kishte ftuar kolonelin gjerman Fritz von Shwabe dhe
disa gjermané té tjeré né até darké, q¢ mé voné u quajt si e gabuar. Fritz von Shwabe kishte
gené njé shok universiteti 1 Gurametos dhe kishte ardhur me déshiré né Shqipéri, pikérisht
qé ta shihte mikun e tij t€ dashur. Se ¢faré u fol saktésisht gjaté darkés nuk i dihet, por ¢faré
u bé e qarté ishte se doktori kishte bindur mikun e tij qé ti lironte 80 pengjet qé do té
ckzekutoheshin si ndéshkim pér vrasjen e pararojés gjermane.

Qé, kjo darké do té ishte arsyeja e ndéshkimit té doktor Gurametos sé madh, askush nuk e
kishte marré me mend. Fillimisht, darka kishte qené tema kryesore né qytet. Por, pasi qé
banorét kishin shtjelluar ¢do hipotezé té mundshme pér darkén dhe se ¢faré i kishte théné
doktori kolonelit, qé ky i fundit t’i lironte pengjet, ata ishin mérzitur nga kjo temé dhe e
kishin harruar pér njé kohé.

Kur, té gjithé mendonin se darka ishte harruar plotésisht dhe nuk kishte mé ¢’té diskutohe;j
pér té, ishte Vehip Qorri, ai 1 cili ua pérkujtoi darkén banoréve edhe njéheré me ca vargje
shumé t€ pakuptimta pér t€ tjerét, por jo pér Gurameton e madh.

“Doktor, ¢’bére até naté

Thirre meitin (1€ vdekurin) pér darké”.

Nése pér té tjerét kéto vargje ishin té pakuptimta, pér Gurameton ishin ngjethése. Nuk mund
ta besonte si njé i verbér qé nuk kishte paré kurré té gjallé me sy, mund ta dallonte até nga
njé i vdekur.

Kaloi kohé, e u ndérrua regjimi. Gjermanét ikén e vendin e tyre e morén komunistét. Ndérsa
ditét kalonin, ndodhi e papritura. U arrestuan Gurametoja i madh dhe Gurametoja e vogél.
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Pér shumé kohé nuk u dégjua pér ta, derisa u lajmérua se do té€ burgoseshin né Guvén e
Shanishasé, vend ky i torturés sé motrés sé Ali Pashé Tepelenés dhe i pashkelur qé atéheré.

Arsyeja, e burgosjes sé doktoréve u mor vesh shumé kohé mé pas. Ata, ishin menduar té
kishin kryer krime né sallén e operimit, kundér lideréve komunisté. Por, pas hetimit té
céshtjes, hetuesit i shpallén doktorét té pafajshém nga kjo akuzé. Ata mbaheshin ende né
Guvén e Shanishasé. Tani, hetimi kishte marré kahje tjetér dhe hetuesit filluan ta pyesnin
Gurameton e madh rreth darkés, né té cilén ky i fundit ishte takuar me mikun e tij té
universiteit. Gurameto nuk pranoi se aty kishte ndonjé enigmé, késhtu qé ai u dénua me
vdekje pér shkak se miku i tij Fritz von Shwabe kishte vdekur 3 vjet para darkés sé famshme.
U kuptua se ai qé kishte luajtur rolin e Fritzit kishte qené njé shok 1 kétij té fundit, té cilit
Fritzi i kishte treguar shumé c¢ka rreth shokut té tij t€ universitetit.

Ngjarja né kété roman, pérfundon me vdekjen e doktor Gurametos sé madh, i cili duke
shkuar né ekzekutim, si¢ ishte pa ndjenja mundohet té thoté digka, kur kalojné prané
varrezave. B qé mé voné kuptohet, se sikur kishte dashur ta hiqte ftesén nga varri 1 tij, nga ai
varr i pérrallés qé gjyshja ia kishte treguar qé kur kishte qené né djep. Kishte dashur qé para
vdekjes ta hiqte ftesén e darkés qé e kishte marré né qafé.

Gurametoja i madh, personazh shekspirian

Si¢ shihet “Darka e gabuar” qenka njé tragjedi moderne. Por, a mund ta krahasojmé kété
tragjedi moderne me njé tragjedi t€¢ mbarénjohur? A mund ta krahasojmé Gurameton e
madh t€ “Darkés sé gabuar” me “Mbretin Lit” té Shekspirit? Po!

Njé pérfundim tragjik pésojné qé té dy personazhet, si Liri ashtu edhe Gurametoja i Madh.
Té dy kéta t€ fundit kishin géllime té mira, Liri qé ta ndante pasuriné dhe fuginé e tij, ndérsa
Gurametoja ti shpétonte pengjet té cilat ishin marré. Qéllimet e tyre kegkuptohen, Liri
tradhtohet nga veté té bijat, né anén tjetér Gurametoja merret si tradhtar i kombit. Vdekja e
Lirit dhe vdekja e Gurametos, éshté pérfundimi i kétyre dy tragjedive madhéshtore. Njéra e
shkruar shekuj mé paré, ndérsa tjetra e saposhkruar.

Pérfundimisht, romani “Darka e gabuar”, tashmé i dramatizuar dhe i cili do té
shfaget né maj té kétij viti, patjetér qé do té ‘trondisé’ publikun, ashtu si¢ ka béré “Mbreti
Lir” béré kohé mé paré. Po, sepse “Darka” éshté njé dramé e krahasueshme me “Mbretin
Lir”, Gurametoja i madh éshté njé personazh i1 krahasueshém me Lirin, dhe Kadare, njé
autor i krahasueshém me Shekspirin.
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Njé novelé e cuditshme

(Botnar né - gazetén “Lajm”, 3 prill 2010)

(Dean Koontz: “Odd Hours” (Orét e guditshme), BANTAM BOOKS, New York,
2008)

Shkruan: Doresa Kabashi

EEy Dean Koontz éshté njé autor profilik, i cili ka shkruar
QBrIIIIﬂH&S “NABH“]EH] mbi 80 novela, té cilat jané pérkthyer né mbi 38 gjuhé.
Kopjet e librit té tij jané jashtézakonisht shumé té

DEAN shitura. Ato arrijné numrin prej mbi 17 milion né vit. 11

novela té tij jané ranguar né listén e librave mé té shitur
t€ “New York Times”, duke e futur kété autor né grupin
e 12 autoréve qé kané béré njé sukses té tillé. Shumé

libra té tij jané kthyer, po ashtu jané béré edhe filma

Odd Hours stk

“0Odd Hours”, novelé e karakterit

“Odd Hours” éshté libri 1 katért né seriné e famshme
t¢ Dean Konntz-it me personazhin tejet t€ famshém,
| Odd Thomas-in. Odd éshté njé djalosh 1 miré dhe
shumé i kéndshém, i cili g€ né takim té paré do té linte
gjithsesi pérshtypje shumé té mira. Pér nga profesioni,
Odd éshté njé djalosh kuzhinier, 1 cili punon tek shtépia
e njé aktori né moshé tejet té shtyré. Odd vishet gjithnjé
- me xhinse e kanatiere komode, tamam si njé djalé i ri.
Sidoqofté, Odd ka njé numér té madh dhuntish. Kjo e bén até té vegohet nga njerézit e
zakonshém, ngase ai i pérdoré ato duke iu dalé né ndihmé njerézve.

Karakteri i Koontz-it, Odd, sheh fantazma. Ai nuk mund t’1 dégjojé, por fantazmat mund té
komunikojné me té, po né té njéjtén ményré. Ai, po ashtu ka njé dhunti tjetér, e cila quhet
“magnetizém psikik”, e cila e térheq personin mbi té cilén ai fokusohet. Odd, pérveg
“magnetizmit psikik”, sheh dhe krijesa né formé jo té€ definuar, por vetém né hije, té cilat
specifikohen me njé emér té veganté si “bodachs”. Kéto krijesa paragiten né vendet ku pritet
té ndodhé njé tragjedi. E keqja e krijesave hije éshté se ato mund té shohin njerézit edhe
nése njerézit veprojné anasjelltas. Pér kété arsye, Odd duhet té jeté shumé i kujdesshém.

Tek “Odd Hours” ne e gjejmé Oddin né qytetin e Kalifornisé. Ai nuk e di arsyen pse gjendet
pikérisht né até vend, mirépo ai sheh éndrra me njé vajzé t€ quajtur Anamaria, e cila éshté 18
vjecare dhe éshté shtatzéné. Fundi éshté 1 paparashikueshém. Oddi shpéton Anamariné dhe
miliona jeté té tjera. Me njé fjalé, Odd Thomas éshté prej personazheve mé té dashur dhe té
pélgyer nga veté autori. Ai éshté njé djalosh , i cili ka dhunti té ¢uditshme, por q¢ mban njé
pafajési té pazakonté. Ai éshté njé djalosh, me té cilin, ¢do prind do té ishte krenar po ta
kishte fémijé.
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Narracion argétues me mesazhe t€ médha

Vecantia e gjithé késaj novele ka té béjé me temén e saj dhe ményrén sesi €shté shtruar. Gjaté
leximit té saj ne kuptojmé qé autori na paralajméron né ményré indirekte pér vazhdimin e
padyshimté té késaj ngjatjeje té gjaté edhe né libra tjeré. Roli i Anamarias mbetet mistik edhe
né fund té librit, duke mos u thelluar né asgjé dhe duke e 1éné késhtu si njé personazh tejet té
etshém pér zbulim apo demaskim pozitiv.

“Odd Hours” éshté njé novelé e kéndshme pér lexim, pasi qé nuk té krijon monotoni né
asnjé moment dhe e ka teknikén e kalimit té shpejté né ngjarje té ngérthyer né ményré
perfekte. Personazhet e késaj novele nuk kané karakteristika té pérziera apo ndryshe “gri-
pérhirté”, personazhet jané té ndaré me njé kufi shumé té€ qarté, ose jané té miré, ose jané té
kéqij. Kjo novelé pérmban elemente té shumta postmoderne, pasi € autori luan me kohén,
figurat, ngjarjen etj., Mirépo, gjithnjé iu géndron besnik kufijve té personazheve. Novela i
pérket zhanrit fiksional, mirépo falé mjeshtérisé sé autorit, tema e saj té duket sikur digka
shumé reale edhe pse né mendim té paré té duket shume kontroverse. Nése di rreth jetés sé
autorit dhe, nése lexon njé biografi té thellé rreth tij, do té duket sikur edhe kétu po ndodh
dicka e ngjashme. Autori, si njé piktor i rrallé vijézon portretet e personazheve, e qé né kété
rast, duket sikur pasqyron karakteristikat e personalitet té tij; disi sikur prek biografiné duke
mos u thelluar fort, duke ditur té¢ mbajé mjeshtérisht limitet narrative. Kur té pérfundoni njé
libér té tillé do té ju mbetet ajo ndjenja tejet e miré dhe pozitive pér personazhin kryesor, si
dhe do t€ ju duket sikur edhe do t€ mund t’i besoni atij sikur té ishte né jetén reale. Njé gjé
dihet, njé person si Odd kurré nuk do té ju kthente shpinén, apo t’ju linte né balté. “Odd
Hours” éshté njé novelé interesante, e cila nuk njeh sa dhe si duhet kufijté mes faktit dhe
fiksionit, novelé e cila di té argétojé dhe té mbaj afér téré kohén lexuesin me mesazhet e
médha pér jetén. Pra, si¢ thoté dhe veté Odd: “It’s only life. We all get through it.” (Eshté
vetém jeta. T€ gjithé e tejkalojmé at€).

Mendime pér librin

“Koontz éshté ai i cili té ofron momente melodramatike té kompletuara me geshje né
maksimum, momente té ngrénies sé thonjve, dhe té befason né fund me narracion
argétues.”-Booklist

‘T miré, me kénaqési t€ pastér...njé ngjarje e kéndshme mbi njerézit té€ miré e t€ kéqij, mbi
shpresén e humanitetin...prozé poetike perfekte... S1 Odd

Thomas, Koontz nuk e lejon veten e tij qé t€ béhet shumé serioz, por aty géndron njé
thellési né té dyté qé shtrihet qé né pérshtypjen e paré.-” Winston —Salem Journal”

“Njé prej karaktereve mé té€ shquar e térheqése né fiksionalen e sotme...e shkruar bukur...njé
literaturé e kéndshme pér lexim pasditeve né shtépi”-17rginian —Pilot.
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“Dear John”, film pér dashuriné ideale

(Botuar né - gazetén “Lajm”, 3 prill 2010)

Jora Lumezi
Diora Binxhiu

Cfaré do té béni me njé letér qé ndryshon ¢do gjé?
“Dear John” éshté njé film qé mund té shpjegojé pse
shkrimi né letér ka réné né sy té keq. Letrat jané té ngadalta,
kané tendencé té shurdhér dhe ato shpesh té 1éné me njé
ndjenjé se mé shumé mund té€ jeté¢ théné. Ato shpesh
kthehen edhe né lajme jo té mira, ashtu si né “Dear John”.
Nicholas Sparks, njé autor shumé i njohur librash shkroi
dramén “Dear John” né formé té librit né vitin 2000,
ndérsa si film u realizua mé 5 shkurt 2010 me regjisor: Lasse
Hallstorm, producent: Ryan Kavanaugh, Marty Bowen,
Wyck Godfrey dhe skenarist: Jamie Linden. Por, sidoqofté ]
letrat té cilat gjithmoné fillojné me ”I Dashur...” t€ & LN A TR 2P ol
dhimbshme kané efektin e tyre.

Kur letrat t€ mbajné gjallé

John Tyree (Channing Talum), éshté njé ushtar i cili bie né dashuri me njé vajzé té re
Savannah Curtis(Amanda Seyfried). Savannah ishte né pushimet pranverore kur pér heré té
paré takoi Johnin, i cili ishte kthyer né shtépiné e tij pér njé kohé té shkurtér. Pér ushtarin,
takimi me vajzén ishte dashuri me shikim t€ paré. Gjaté rrjedhjes sé shtaté viteve té
ardhshme qgé Johni ishte né ushtri. Secili vend qé ndodhej ishte né rrezik mé té madh se
vendi i kaluar dhe letrat e Savannes ishin té vetmet qé e mbanin gjallé. Megjithaté, kéto
korrespondenca dashurie dhe té pérzemérta, né fund té fundit do té japin pasoja qé as
ushtari trim, e as tragjedia e tij nuk t€ mbeten pa u shijuar. Problemi kryesor i “Dear John”
éshté se shumé heré kemi paré kété lloj romance né mes njé djali t€ buté me njé té kaluar té
errét dhe njé vajze t€ bukur e té€ pasur: puthja né shi, skena erotike, marrédhénie dashurie né
distancé etj...

Ky film ka njé géllim: té na ofroj njé ngjarje reale.

“Dear John” mund “Avatar”

Filmi “Avatar” i cili ishte né toplisté né vendin e paré pér shtaté javé kishte nderin tia
dorézonte kurorén e tij pér té sapoardhurin “Dear John”, i cili tani u bé kampion né toplistén
e filmave mé té shikuar né boté.

Yijet e filmit Amanda Seyfried dhe Channing Talum fituan rreth 30.5 milion dollaré gjaté
fundjavés se filmave “Super Bowl”.

Disa analisté té filmave besonin se kjo dramé do té ishte mé e shikuar nga femrat. Ndérkohé
Rory Bruer (udhéheqési i Sony Pictures), i cili gjaté gjithé kohés ishte optimist, pér filmin
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tha: “Ne qé né fillim kur pamé fotografiné e filmit ndjemé digka, por kurré nuk menduam se
do té dilte aq miré®.

“Historia joné ka tri pjesé: njé fillim, njé mes dhe njé fund. Edhe pse kjo éshté ményra qé té
gjitha marrédhéniet mbarojné késhtu, uné ende s’mund té besoj qé kjo e jona s’do té zgjasé
pérgjithmoné.”- Nicholas Sparks (Dear John)

Shénime pér autorin

Nicholas Sparks lindi né Omaha, Nebraska, né natén e vitit t€ ri mé 1966. Prej
moshés katérmbédhjeté vjecare ai filloi té mésoj dhe té mendoj si i rritur. Punonte tridhjeté
oré né javé né njé kafiteri. Gjaté pérfundimit té shkollés sé¢ mesme Nicholas-i ishte tej mase 1
mérzitur, derisa néna e tij e sugjeroi té shkruante njé libér. Kété ide e morri si asgjé dhe filloi
té shkruaj. Teté javé mé voné ai pérfundoi novelén e tij té paré - “The Passing”, té cilén
vendosi té mos e botonte. Mé voné ai shkroi shumé libra té tjeré si: ““T'he Royal Murders”,
“The Notebook” ( me té cilén fitoi 1,000,000 dollar€), “Message In The Bottle”, “ A Walk
To Remember”, “The Last Song” etj.

Kritiké filmi
“Avatar” si “Pocahontas”
né 3D

(Botuar né gazetén “Kosova sot”)

Shkruan: Bind Skeja

Filmi “Avatar” i James Cameron-it éshté njéri ndér mé t€ komentuarit e ditéve té
fundit né fushén e kinematografisé botérore. Sipas Cameron-it, puna né “Avatar” ka filluar
tek né vitin 1994, me njé skript 80 fagesh. Filmi ishte planifikuar qé té pérfundohej mé 1999,
por Cameron-i thoshte se, ende nuk kishte arritur teknologjia e mjaftueshme pér vizionin e
tij t€ filmit. Prodhimi i filmit ka kushtuar rreth 280 milion dollaré dhe promovimi i tij mbi
150 milion, kurse fitimet jané mé shumé se 2 bilion dollaré. “Avatar”, gjithashtu éshté
nominuar pér disa ¢mime akademike, ndér té cilat jané: “Fotografia mé e miré” dhe
“Regjisori mé i miré”. Filmi né fjalé, ka arritur kulmin e popullaritetit dhe pritet me padurim
qé té vijé edhe né kinematé e Kosovés. Mirépo, a jeni té sigurt, € nuk e keni paré mé herét
kété film si té vizatuar?!

“Pocahontas” éshté prodhuar nga Walt Disney, me regjisoré Mike Gabriel dhe Eric
Goldberg, i cili éshté véné né kinema né vitin 1995. “Pocahontas” éshté nominuar pér 11
¢mime, 9 prej té cilave 1 ka fituar. Gijithsej, ky 1 fundit, i ka fituar rreth 300 miliardé dollaré.
Megjithése, James Cameron i mohon ngjashmérité, ato vérehen qarté, madje edhe né detaje
té vogla. T’1 analizojmé sé bashku, duke i véné pérballé njéri-tjetrit:
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10.

Protagonisti kryesor i “Avatar-it”, Jake Sully, dérgohet né njé “boté té re” me njé
anije, ashtu si¢ ndodh me John Smithin, protagonistin kryesor né “Pocahontas”.

Ardhacakét né “Avatar” fillojné té gérmojné pér njé material shumé té ¢mueshém, 1
cili shitet shumé shtrenjté né toké, pérderisa kolonialistét né “Pocahontas”, gjithashtu
kérkojné pér ari.

Kur Jake Sully (Avatar) takohet me njé vendase né Tokén e re, vendasja né fillim
dyshon tek ai, por pasi q¢ e merr njé mesazh nga Druri i Shpirtrave, ajo e krijon
besimin e ploté. Né “Pocahontas”, John Smith takohet me Pocahontas, njé indiane e
bukur, e cila dyshon tek John Smithi, por pasi qé bisedon me Gjyshen Shelg, ajo e
ndryshon mendimin e saj.

Né “Avatar”, vendasja Neytri e méson Jakein se si t€ béjé gjueti, se si ti zbusé
kafshét, gjithashtu ajo atij 1 méson historiné e popullit té saj, po ashtu né filmin
vizatuar “Pocahontas”, personazhi Pocahontas, e méson Johnin se si té béjé gjueti, se
si t'1 rrité té lashtat dhe, po ashtu, i flet pér historiné e popullit vendas.

T¢é dyja vajzat, Neytri (né “Avatar”) dhe Pocahontas (né “Pocahontas”), jané bijat e
kryetaréve té fiseve té tyre, té cilat jané té€ detyruara t€ martohen me njé luftétar té
madh, e g€ nuk e pélqgejné aspak.

Gjaté kalimit t€ kohés Johni dhe Pocahontas né “Pocahontas”, dy njeréz prej botéve
té ndryshme, dashurohen me njéri- tjetrin, ashtu si¢ dashurohen Neytri dhe Jakei né
“Avatar”.

Si né “Avatar”, ashtu edhe né “Pocahontas”, protagonisti kryesor sulmohet nga
luftétari i madh pér shkaqe xhelozie.

Tutje, ardhacakét e planifikojné njé sulm ndaj vendasve pér té€ marré materialet e tyre,

késhtu gé John Smithi né “Pocahontas” dhe Jake Sully né “Avatar”; nga vendasit

b

fajésohen si tradhtaré.

Si John Smithi né “Pocahontas”, ashtu edhe Jake Sully né “Avatar”, shpétojné né

b

moment té fundit pasi qé ardhacakét e sulmojné fshatin.

Né “Pocahontas”, né fund té luftés, Pocahontas rrezikon jetén pér Johnin dhe e
shpéton até. Njéjté ndodh edhe né “Avatar” me Neytri-n, e cila shpéton Jakein, duke
e rrezikuar jetén e saj. Né té dy rastet, protagonistét jetojné njé jeté té lumtur dhe
konfliktet ndérmjet dy popujve zgjidhen.

NEé rast se nuk jeni bindur ende, krahasoni sinopsiset e kétyre dy filmave:
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“Avatar”

Né vitin 2154, njé anije e cila
mban  Jake Sully, njéri ndér
personazhet kryesoré, mbérrin né
njé “boté té re” té mbushur me
bimési.  Ardhacakét jané duke
gérmuar pér Unobtanium, pér
mbikéqyrjen e Kolonelit Quarich.
Jake Sully fillon té eksplorojé
territorin e 1i dhe takohet me Neytri-

n. Né fillim ajo dyshon tek ai, por
pastaj njé mesazh nga Druri i
Shpirtrave i ndihmon qé ta kapércejé ankthin. Té dy kalojné kohén sé bashku. Neytri 1
ndihmon Jakeit t€ kuptojé qé ¢do jeté éshté e vlefshme dhe se natyra éshté e lidhur né njé
cikél jetésor. Gijithashtu, ajo e méson se si té€ béjé gjueti, t€ zbuté kugedra dhe pérheré 1
rréfen pér kulturén dhe historiné e popullit té saj. Babai i saj éshté kryetari Eytucan, 1 cili
déshiron qé vajzén ta martojé me TsuTey, njé luftétar i madh, por Neytri nuk e déshiron.
Gjaté kalimit té kohés, Jake dhe Neytri bien né dashuri. Njerézit, t€ cilét mendojné se
vendasit jané té egér, planifikojné qé t'i sulmojné ata pér Unobtaniumin e tyre. TsuTey nga
xhelozia mundohet qé ta vrasé Jakein, por ai vritet mé voné nga ardhacakét. Deri sa
ardhacakét planifikojné sulmin, Jakeu éshté i fajésuar nga vendasit dhe dénohet me vdekje.
Pak para se ta vrasin, ardhacakét arrijné. Kryetari Eytucan vdes dhe Jake léndohet nga
Kolonel Quaritch, i cili vdes pastaj nga disa shigjeta. Neytri e rrezikon jetén e saj pér té
shpétuar Jakein. Jake dhe Neytri, mé né fund shpétojné. Né kété¢ ményré, qé t€ dy kulturat
zgjidhin konfliktin né ményré pagésore.

“Pocahontas”

Né vitin 1607, njé anije e cila mban John Smithin, njé kapiten i cili éshté edhe personazh
kryesor né “Pocahontas”, mbérrin né njé “boté té re” t€ mbushur me bimési. Ardhacakét
gérmojné pér ari, nén mbikéqyrjen e Guvernatorit Rattcliffe. John Smithi, duke eksploruar
territorin e ri takohet me Pocahontas, njé vajzé e re qé€ i takonte njé fisi t€ indianéve. Né
fillim ajo dyshon tek ai, por pastaj njé mesazh nga Gjyshja Shelg i ndihmon qé ta kapércejé
ankthin. Pocahontas 1 ndihmon Johnit té kuptojé qé ¢do gjé né jeté éshté e vlefshme dhe se
natyra éshté e lidhur né njé cikél jetésor. Gijithashtu, ajo e méson se si té béjé gjueti, té rriten
té lashtat, pér kulturén dhe origjinén e saj. Babai i saj éshté kryetari Pouhatan. Ajo déshiron
té martohet me Kokoum, njé luftétar t&¢ madh dhe serioz, q¢ Pocahontas nuk e déshiron.
Gjaté kalimit té kohés, John dhe Pocahontas bien né dashuri. Ardhacakét, t€ cilét mendojné
se vendasit jané té egér, planifikojné qé t'i sulmojné ata pér arin e tyre. Kokoum mundohet
qé ta vrasé Johnin nga xhelozia, por ai vritet mé voné nga ardhacakét. Deri sa ardhacakét
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planifikojné sulmin, Johni éshté i fajésuar nga vendasit dhe dénohet me vdekje. Pak para se
ta vrasin, ardhacakét arrijné. Kryetari, Pouhatan, gati vdes dhe Johni léndohet nga
Guvernatori Rattcliffe, i cili dénohet nga ligji né Angli. Pocahontas e rrezikon jetén e saj pér
té shpétuar Johnin. Johni dhe Pocahontas mé né fund shpétojné dhe dy kulturat krijojné
marrédhénie pagésore

Pérfundimisht, te kéta dy filma ngjashmérité jané té theksueshme. Ec beso nése kjo ishte njé
éndérr e Cameron-it, apo njé kujtesé e miré e filmit té fémijérisé, “Pocahotas”!!

“Lugina...” njé ndér dhjeté librat mé té lexuara
(Jacqueline Susann : “Lugina e kukullave”, OMSCA-1, Tirané, 2009)
Shkruan: Dina Demiri

Duhet té ngjitesh né majé té malit Everest, q€ té arrish né Luginén e Kukullave. Por,
gj¢ja e fundit qé do té prisje éshté té gjeje kété luginé. Dhe e dini pse ?! Sepse forcat e
natyrés do té t€ kené dérrmuar, shurdhuar, verbuar dhe té [éné tejet t€ kapitur pér té shijuar
fitoren. Jacqueline Susann, duke u bazuar né jetén e vérteté té disa prej “yjeve” t€ Hollivudit,
egoizmin, ironiné dhe dashuriné e saj e shprehé pérmes personazheve té jashtézakonshme.
T¢ gjithé e dimé se pa asnjé véshtirési nuk ka sukses dhe né po té njéjtén situaté ishte kjo
autore. Botimi 1 késaj vepre hasi né shumé véshtirési, sepse né fillim nuk u pranua nga
botuesit, ngase iu duk i papérshtatshém pér kohén. Por, sot e késaj dite, suksesi shihet.
“Lugina...” éshté njé ndér dhjeté librat me té lexuar té té gjitha kohérave.

Tema e kétij romani éshté temé individuale. Vuajtje, té cilat nuk e diné kurré fundin;
shoqéri e tradhti nga ata qé mé sé paku e prisje. Dhe si pér sherr, té gjitha kéto i ndodhin njé
vajze me fytyré engjéllore e té€ pafajshme, vajzé e cila sapo éshté shpérngulur né New York,
nga qyteti 1 vietér e i mérzitshém Lorensvil. Castet mé interesante té jetés sé saj, pamje nga
mé té€ papriturat ndodhin aty, né ato hapésira reale. Por, ¢faré ndodh kétu, té bén té
mendosh se hapésirat s’kané t€ béjné fare me realitet, madje as g€ 1 afrohen . E ju mund té
pyesni lirisht pse?

Ndodh kjo, ngase pas atyre kopertinave té thjeshta t€ librit, fshihet njé roman shumé
mbresélénés, e me ndodhi, té cilat nuk do té€ donit tju ndodhin ju. Rréfim rréqethés,
retrospektiv , introspektiv, qé i pérket njé stili mjaft té larté letrar. Kétyre rréfimeve nuk u
mungojné as pérshkrimet. Pérshkrime té cuditshme, por shpeshheré té émbla. Nuk e di se
nga e mori autotja téré kété inspirim. Mos vallé ajo u ndodh né njé situaté té tillé ? njé
piképyete qé na ndjek gjaté téré leximit.

Por, pér njé gjé jam e sigurt, motivi q€ ajo kishte éshté ai erotik. Hmmm...ndoshta e gjithé
bukuria e romanit fshihet pas késaj.

Sidoqofté, personazhet, si pothuajse né ¢do vepér tjetér, jané protagonisté dhe antagonisté.
Protagonistja mé zemérgjeré qé mendja ime ndonjéheré kishte imagjinuar éshté Eni. Por,
shumé keq qé kishte zemér aq té buté, ngase shumica nuk ia dinin. Si p.sh., njé protagoniste,
e cila shumé shpejt u shndérrua né antagoniste — Nili. E verbéruar nga fama, ajo harroi
shogériné e saj.
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Pas leximit, shihet garté se narratori €shté personazh, dhe mund té them se ka kohé qé nuk
kisha paré narrator mé té sinqerté. Gjithashtu, ka pak nga narratori i gjithédijshém (a0 nuk do
t¢ kthebey kurré né Lorensvil) .

Nga e gjithé kjo, vérehet se diskursi éshté personal. Diskurs qé shihet qartazi kur
personazhet rréfehen si té gmendur pér jetén qé po bénin.

Edhe pse ka variante gjuhésore, mé vjen miré qé autorja zgjodhi gjuhén standarde. Né
njéfaré ményre dhe neve na lehtésoi leximin.

Fabula

E téré ngjarja filloi né shator té vitit 1945, kur tri vajza té Ba B AUDIO, INC
reja fillojné njé karrieré marramendése, e cila 1 sjell deri tek veté-

shkatérrimi. Eni, e cila nga Lorensvili u shpérngul né New York,

shpresonte qé ky qytet do t7i sillte jeté krejtésisht té re. Ajo u " alle
punésua né njé agjenci, qé pérfaqésonte Helen Lawson (njé yll

nga shfagja “Hit the Sky”). Nili O’Hara ishte njé fémijé guximtar

me shumé talent. Ajo jeton njé kat mé poshté se Eni dhe falé Q
shoqérisé me té, ajo fiton rol né kor té njé shfagjeje. Xhenifer 9

North, njé vajzé bionde kabareje, e cila éshté e rrethuar me

meshkuj , shfaget gjithashtu né até show. Kéto tri femra shumé

shpejt arrijné t€ béhen shoge shumé té mira. Shoqe, té cilat kané

ptifje té ngatérrohen me meshkuj té gabuar. D Oll S
Xheniferi ishte martuar me njé princ evropian, por mé voné ajo

zbuloi gé ai nuk fitonte dhe aq shumé dhe kérkonte nga ajo té

flinte me ekzekutivét e reklamave pér kontrata. Si njé nxénése e

shkollés private, Xheniferi kishte romancé me njé shoqe té klasés

nga Spanja, e cila ishte shumé xheloze dhe zotéruese, prandaj Xheniferi ¢ la. Kjo
eksperiencé e kishte mésuar até se vetém paraja mund ta blinte liriné , dhe qé ajo nuk ka
déshiré té jeté e zotéruar nga askush. Me kthimin e saj né Ameriké ,ajo fillon té€ “shoqérohet”
me njé kéngétar té klubit té€ natés , Toni Polar. Duke besuar se sjelljet e tij fémijérore jané té
ndikuara nga gjysmémotra / menaxhetja e tij Miriam, Xheniferi e bind Tonin qgé té arratisen
pér né Hollivud . Shkurt, pas késaj ajo mbetet shtatzéné dhe ik. Miriam ia shpjegon se Toni
vuan nga njé sémundje né tru dhe se fémija mund gjithashtu ta trashégoj. Me té dégjuar kété
lajm Xheniferi vendos ta abortoj. Pirja e tepért e duhanit dhe stresi até e shndérrojné né njé
vajz€é q€ s’diné c’éshté gjumi, pér kété arsye ajo pérdor té famshmet - ” kukullat .

Xheniferi mé pas kthehet né Shtetet e Bashkuara , ku bie né dashuri me njé senator
republikan. Por ja qé fati aspak s’ishte né anén e saj ngase, atéheré asaj I'u shfaq kanceri né
gji dhe se s’bén fare té keté fémijé. Né shtrat , I dashuri I saj rreshtazi pérmend se sa shumé i
pélgen gjoksi saj. Dhe kjo e bén t€ mendoj se si cdo mashkull, edhe ky e duan até vetém pér
trupin e saj. Xheniferi vetévritet me njé mbidozé te © kukullave”.

Nili béhet shumé e famshme né skenat e Broadway, shkon né Hollivud té punoj né filma,
madje edhe arrin t€ fitoj ¢mimin Oskar. Por , sado e pasur e e famshme ¢ ishte edhe ajo u
bé e varur nga “kukullat”té cilat né njéfaré ményre e shkatérruan. Por tashmé as kéto nuk i
mjaftonin saqé filloi té pérdorte edhe Demerol. Vartésia e saj u rrit né njé shkallé shumé mé
té larté , se sa mund ta keté paramenduar. Pas shumé tentimeve pér vetévrasje , Eni e dérgon
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Nilin njé spital psikiatrik. Pas 1éshimit, ajo fillon té punoi me Lion Bérkun . Por e papritura
fillon kétu...

Edhe pse Lioni ishte I martuar me shogen e ngushté té saj Enin, Nili s’do tiia di. Ajo
shéndrrohet né dashnore té tij. Kukullat e joshén aq shumé , saqé duket se éshté duke marré
tatépjetén e fundit.

Eni éshté mé e mira. Madje edhe né zyré , bukuria dhe klasa e saj vérehet nga té gjithé. Me
arritjen e saj ne New York, Alen Kuper dashurohet shumé shpejt né té, dhe gjéja e fundit qé
aj déshiron éshté ta humbé. Por, zemra e Enit tashmé ishte rrémbyer. Po, ishte rrémbyer nga
Lioni, I cili ishte avokat né zyrén ku ajo punonte. Kur Aleni e merr vesh, me inat ndahet nga
Eni. Ajo mbeti e dashuruar né té me dité , muaj, vite .. edhe pse ajo tashmé ishte njé modele
shumé e suksesshme, dhe kishte njé lidhje dashurie me njé mé té moshuar. Lioni kthehet
pérséri tek ajo, dhe nuk e di se si por ajo ia arriti g€ t€ martohet me té. Lindi njé vajzé dhe
emrin ia vuné Xhenifer , pér shkak té shoqes sé saj q¢é u vetévra. E shihni sa zemér té miré
ka???

Eni rriti vajzén, por né njéfaré ményre mé shumé e béri punén vet, ngase Lioni edhe pse
tashmé ishin t€ martuar, ai kishte lidhje me vajza té tjera , pérfshiré dhe Nilin.

Fundja, askush si zévendéson ato “kukulla” magjike.

Pérmbyllje

“Lugina e kukullave” u bé njé fenomen né botimet letrare dhe suksesi i
jashtézakonshém i romanit bazohet te njohja e femrave dhe e éndrrave té tyre nga ana e
Jacqueline Sussan-it, si dhe né pérvojén e saj si aktore. Ky roman éshté njé ndér dhjeté librat
mé t€ shitur té té€ gjitha kohérave. Roman qé na méson shumé. Na tregon se historité e
bukura jané gjithmoné té bukura.

P.S.
A thua “’kukullat” jané kukulla ?

(Autorja ndjek leksionet né shkollén jopublike "Mileninmi i Treté”)

Roman pér krenariné dhe paragjykimin

(Botuar né gazetat: “Kosova sot”, 3 prill 2010 dhe “Bota sot”, 5 prill 2010)

(Xhejn Ostin: “Krenari dhe Paragjykim”, pérkthyer nga Manushaqe Bako, Dritan, Tirané,
2008)
Shkruan: Buena Aziri

Ky libér, 1 shkruar nga Xhejn Ostin, éshté njé kapitull i éndrrave dhe shpresave qé
ndajné dy motrat Benet. Xhejni dhe Elizabeta jané edhe shoqe té ngushta. Ato bien né
dashuri me dy njeréz té rangut té larté shoqéror. Xhejni bie né dashuri me zotin Bingli dhe,
kur kjo gjé ndodh, Elizabeta ngazéllehet pér té. Por, fatkeqésisht, Xhejnit i thyhet zemra pér
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shkak té krenarisé sé tepruar té€ zotit Darsi, mikut mé té ngushté té zotit Bingli. Darsi
konstaton se Xhejni éshté indiferente ndaj Binglit dhe se ajo éshté e rangut té ulét shogéror,
kur né fakt ai vet bie né dashuri me motrén e Xhejnit, Elizabetén. Ndérkaq, kjo e fundit e
paragjykon Darsin né bazé t€ disa informacioneve nga njé zotéri i parespektuar dhe ajo fillon
ta dashurojé, por edhe ta urrejé njékohésisht. Pas shumé pérjetimeve té véshtira, vajzat Benet
mé né fund arrijné t’i realizojné éndrrat e ta gjejné lumturiné me burrat qé dashurojné. Kjo
éshté njé ndér historité mé té€ dashura pér lexuesit.

Struktura narrative

Né kété roman flitet pér krenariné e tepruar té zotit Darsi dhe paragjykimet qé ka
Elizabeta ndaj tij. Narratori rréfen ngjarjen né vetén e treté. Motivi éshté i dashurisé, pasi
motrat Benet dashurohen marrézisht pas dy zotérinjve dhe éndrrat e tyre do t’1 realizojné pas
shumé situatave té véshtira pér ato dhe pér familjen e tyre, megjithése nuk pérjashtohet edhe
motivi social, meqé pérmenden familjet e rangut té larté dhe ato té uléta shoqérore. Kjo
vepér pérmban rréfim, pérshkrim, dialog e monolog. Autori rréfen ngjarje té ndryshme e té
réndésishme pér lexuesit dhe pérshkruan njeréz e vende té ndryshme. Rréfimi heré i takon
retrospektives, heré prospektives. Jané kéto dy teknika, té cilat mundésojné njé tablo mé té
qarté té vijés fabulative. Kjo mundésohet pérmes figurave té rréfimit, si: analeksa, proleksa,
metafora, metonimia, krahasimi etj. Dialogu dhe monologu shpeshheré nuk paraqgesin vetém
teknikat e shkrimit, por pérfaqésojné edhe karaktere. Né romanin né fjalé, rolin e
protagonistéve e kané: Elizabeta, Xhejni, Darsi, Bingli, zoti Benet, Xhorxhiana Darsi, zoti
Gardiner, zonja Gardiner, kolonel Ficuilliami, zonja Rejnolds, Sharloté Luksi etj., pérderisa
pérballé tyre vihen antagonisté té tipit si: zoti Uikhem, zoti Kollins, zonja Benet, Lidia Benet,
Kateriné dé Bérg etj. Fillim dhe fund, koha éshté objektive, ndérsa ngjarja zhvillohet né
hapésirén reale, si¢ éshté Anglia. Me njé fjalé, kemi t€ béjmé me njé roman qé pérpiqet me té
gjitha nuancat t'i pérngjajé jetés reale, pjesé e sé cilés éshté edhe krenaria dhe paragjykimi.

Fabula dhe karakteret

Xhejni, njé vajzé e dashur e me plot virtyte,
takon aristokratin e ri né Nedhérfilld, zoti Binglin dhe
bie né dashuri me té. Elizabeta gézohet shumé pér té
motrén, por gjithcka ndryshon me ndérhyrjen e zotit
Darsi, mikut t€ ngushté té zotit Bingli, i cili me
krenariné e tij arrin t'i ndajé, duke gjykuar se familja
] Benet nuk ishte e rangut té larté shoqgéror dhe se

o Xhejni ishte indiferente ndaj ndjenjave té Binglit.

Keira Knightley Elizabeta e paragjykon zotin Darsi né bazé té

PRIDEGPREJUDICE  informacioneve t Uikhemit, & né 1 vérteté del njé

njeri 1 parespektuar e i keq, 1 cili nuk kishte vepruar

miré ndaj familjes sé Darsit, duke génjyer késhtu babain e Darsit, i cili ishte kujdesur pér té,

pér t€ marré para dhe duke mashtruar motrén e vogél té Darsit, né shenjé hakmarrjeje, pasi

nuk ia kishte arritur qéllimit. Gjaté vizités né Rozings, Elizabeta takon njé njeri té respektuar,

kolonel Ficuilliamin dhe zonjén Kateriné dé Bérg, njé zonjé e pasur dhe mendjemadhe.

Ndérkaq, zoti Bingli, i véné né kurth, ndodhej larg, né Londér dhe motrat e tij i dérgonin
letra Xhejnit, duke i humbur shpresat me véllain e tyre.
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Njé dité, Darsi shkon né Rozings, né shtépiné e té€ neveritshmit zotit Kollins dhe gruas sé vet
e mikes sé Elizabetés dhe Xhejnit, Sharlotés, kur Elizabeta ndodhet ¢ vetme né shtépi.
Késhtu, ai vendos se pavarésisht situatave té pakéndshme qé kishte kaluar me Elizabetén dhe
pas shumé muajsh, t’i shprehé dashuriné ndaj saj dhe t'i propozojé martesé. Elizabeta mbetet
e habitur dhe e zeméruar e akuzon se ai nuk ishte njeri i miré, se ai kishte fajin qé Xhejni po
vuante aq shumé nga ndarja me Binglin dhe pér fatkeqésité gé 1 kishin ndodhur Uikhemit pér
shkakun e tij, pér t€ cilat ky i1 fundit e kishte génjyer Elizabetén. Darsi pasi 1 shprehé
dashuriné e i propozon martesé dhe mori ato akuza nga Elizabeta, largohet dhe té nesérmen
vjen dhe i jep njé letér asaj, ku 1 sqaron gjithgka: se ai nga krenaria e kishte paré Xhejnin
indiferente ndaj mikut té vet, si dhe i tregon té vértetén mbi Uikhemin. Pas késaj, Elizabeta
fillon té dyshojé né Uikhemin dhe e kupton se ai nuk ishte njeri 1 miré, si¢ ajo e kishte
menduar, por njé njeri i cili i do vetém paraté dhe fillon ta mendojé Darsin si njé njeri mé té
arsyeshém, né bazé té sjelljeve té tij ndaj saj. M€ pas, ajo merr lajmin e tmerrshém se motra e
saj e vogél, Lidia, e cila e kishte zakon té bénte thashetheme, ishte arratisur me Uikhemin.
Por, problemi zgjidhet kur zoti Gardiner, véllai i zonjés Benet i gjen dhe ata martohen, pasi
Lidia kishte turpéruar veten dhe famljen e saj me kété gabim qé kishte béré. Elizabeta pasi
kthehet né Hansford, né vendin ku jeton, shkon pér vizité me dajén dhe teton Gardiner né
Pembérli, proné kjo e zotit Darsi. Aty takon zotin Darsi, i cili sillet shumé miré dhe i kérkon
Elizabetés té takohet me motrén e tij, Xhorxhianén. Cdo dité e mé tepér Elizabeta admiron
mirésjelljet e Darsit dhe e kupton se e ka paragjykuar. Edhe Darsi e kupton se pér shkak té
krenarisé kishte béré njé gabim , kupton se edhe Xhejni e dashuronte shumé Binglin dhe e
rregullon gabimin e béré.

Elizabeta, mé né fund pranon se éshté e dashuruar marrézisht me Darsin, por nuk kishte
shpresa se ai mund t’i propozonte pér heré té dyté, pasi herén e paré ajo e kishte refuzuar,
duke e akuzuar pér dy ngjarje, té cilat tashmé kishin kaluar. Mirépo, né fund, Xhejni
martohet me burrin qé dashuron, Binglin, Elizabeta martohet me Darsin, dashuriné e jetés
dhe jetojné né Pembérli. Néna e vajzave ndihej krenare pér to, meqé ajo mendonte vetém
pér pasuri dhe famé, por vajzat e saj nuk mendonin né té tilla gjéra. Motrat Benet banonin
afér. Elizabeta u bé shoqe e ngushté me Xhorxhianén dhe té dy ciftet jetuan té dashuruar e té
lumtur pérgjithmoné!

Pérfundimisht, krenaria e tepruar shpeshheré té bén té gabosh dhe té c¢on drejt
paragjykimeve joreale, si¢ ka ndodhur né kété libér, sepse né fund té fundit té gjithé jemi
njeréz dhe kemi té drejté té jetojmé si té€ déshirojmé. Pra, nuk duhet té keté ndarje né mes
njerézve.

(Autorja ndjek leksionet né shkollén jopublike “Mileninmi i Treté”)

Otello, arapi i Venedikut dhe Otello, arapi i Vlorés
Shkruan: Dina Hajrullahu
“Otello, arapi i Venedikut” éshté tragjedi e William Shekspirit, e cila besohet se
éshté shkruar rreth vitit 1603 dhe e bazuar né historiné e shkurtér italiane “Un

Capitano Moro” (“Njé kapiten arap”) nga Cinthio, e publikuar né vitin 1565. “Otello,
arapi 1 Vlorés”, éshté romani i dyté i Ben Blushit, njé vit pas librit té tij té paré “T¢
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jetosh né ishull”, i cili theu rekordet e librave shqip me mbi 20.000 kopje té shitura
vetém pér dhjeté muaj.

Analizé tekstuale

“Otello, arapi i Venedikut” e shkruar nga W.
YRRV Y B YNGR FN:I  Shekspiri ka statusin e arkitekstit, ndérsa “Otello,
arapi i Vlorés” e shkruar nga Shekspiri éshté tekst 1
The complete play llustrated by Oscar Zarate bazuar mbi t€, dhe si i tillé, ka statusin e hipertekstit,
sepse motivohet nga njé kryevepér. Ndérmjet kétyre
dy teksteve mund té gjejmé analogji. Ngjarjet nuk
jané té njéjta, por né té dyja rastet fundi éshté tragjik,
emrat dhe karakteret e personazheve jané té njéjta,
gjithashtu jané disa shenja simbolike qé jané
== N shkaktaré té fatkeqésive, si: shamia e Otellos qé éshté
'}\ e trashéguar brez pas brezi prej familjes sé tij. Tema
é‘;‘u%w éshté e pérgjithshme dhe motivi éshté social, sepse

T A 't BRI tregohet diskriminimi i njerézve né shogéri, sidomos
N atyre me ngjyré té zezé. Né té dy veprat hapésira
éshté reale; te vepra e Shekspirit ngjarja zhvillohet né
Venedik, ndérsa te vepra e Ben Blushit, né Venedik dhe né Vloré. Te e para
mbizotéron heré-heré diskursi personal, e te i dyti diskursi personal dhe biblik
(Adami, Eva, Krishti etj.). Te vepra e Ben Blushit koha éshté objektive; ngjarja
ndodh rreth viteve 1300-1400. Gjithashtu, né kété vepér, si te Shekspiri, pérdoren
disa elemente fantastike, si: 1éngu i dashurisé, 1 cili tregon se si 1 pérzien disa gjéra té
ndryshme pér té formuar léngun magjik. Te “Otello” i Shekspirit vérejmé edhe
shprehjen ‘e shoh né kémbé’, qé i dedikohej Jagos, njé intriganti i cili 1 kthen té gjithé
personazhet kundér njéri-tjetrit, sepse né kohét e vjetra besonin se djalli kishe kémbé
té cjapit dhe, késhtu, ligésia e tij 1 bén shumé persona té mendojné qé ai ishte veté
djalli né formé té njé njeriu. Gijithashtu, vérehen edhe disa fjali té pakuptimta, kur
Marko Polo i tregon aventurat e tij gjyshes sé Albano Contarinit.

carloon

Dallimet né formé dhe strukturé

“Otello” i Shekspirit éshté e shkruar si dramé, pér kété arsye 1 gjithé teksti éshté
né formé dialogu. Ka raste kur shfaget monologu, kur Otello flet me Desdemonén,
pérderisa ajo éshté e vdekur dhe nuk ka mundési qé ta dégjojé. “Otello” i Ben Blushit
si formé éshté roman. Edhe né kété rast ka disa dialogé mes personazheve, por
shumica e tekstit éshté rréfim, ku autori e bén njé lojé, duke kaluar nga ai introspektiv
né até retrospektiv. Rol té réndésishém luan koha se kur jané shkruar kéto vepra,
Shekspirt ka pérdorur ményré mé té thjeshté, e te Ben Blushi vérehen menjéheré
elementet postmoderne, qé pos kalimit té njé kohe né kohén tjetér, kalon prej njé
ngjarjeje né njé ngjarje tjetér (njéheré flet pér jetén e Otellos, pastaj fillon té tregojé
njé ndodhi te familja Contarini). Meqé “Otelo, arapi i Venedikut” éshté e shkruar si
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dramé, ajo éshté e ndaré né akte, qé gjithsej 1 ka pes€, ndérsa “Otelo, arapi i Vlorés”
éshté roman dhe éshté 1 ndaré né trembédhjeté pjesé (kapituj).

Njé personazh dhe dy vepra

Personazhi kryesor te t€ dyja veprat éshté Otello qé kuptohet qysh prej titujve.
Né té dyja rastet Otello éshté njé arap (njeri i zi) fatkeq, por me shpirt t&€ miré qé
éshté 1 dashuruar né njé vajzé qé quhet Desdemona. Pra, Desdemona bashké me
personazhet e tjera si Emilia, Jago dhe Kasi, pérdoren né t€ dy veprat dhe kané
karakteret shumé té ngjashme. Prej protagonistéve (personazheve pozitive) jané
Desdemona, Emilia dhe Kasi, ndérsa si antagonist (personazh negativ) e kemi Jagon.
Te vepra e Ben Blushit karakteristikat e personazheve tregohen qé kur ishin fémijé.
Desdemona qé ishte vajza mé e vogél dhe kishe déshiré té fshihej dhe né até ményré
e shprehte dashuriné e saj varésisht kush dhe si e gjente. Emilia ishte motra e madhe
e Desdemonés, e cila mundohej té merrte rolin e nénés, pasi q¢é néna e tyre kishte
vdekur. Jago ishte véllai, i cili ishte i zgjuar dhe gjente kénaqési kur té tjerét vuanin
dhe kur arrinte t'i bénte t€ qajé. Kétu babai 1 fémijéve quhet Albano Contarini. Te
Shekspiri, kéta personazhe nuk jané véllezér e motra, gjithashtu tregohet jeta e tyre
kur jané mé té pjekur dhe babai i Desdemonés quhet Brabant. Personazhet qé
ndodhen vetém te “Otello”, arapi i Venedikut jané: Roderigu, Duka i Venedikut,
Montani, Bjanka, Lodoviku dhe Gratiani. Te “Otello, arapi 1 Vlorés” jané: Komita
Muzaka, Rugina, Balsha II, Stefan Gjika, Andrea dhe Hamiti.

Anologjia fabulative

Te vepra e Shekspirit béhet fjalé pér Otellon, njé arap, gqé martohet me
Desdemonén. Atéheré, Jago me dinakériné e vet mundohet ta shkatérrojé Otellon.
Jago kishte béré plane té ndryshme qé Otello té besojé qé gruaja po e tradhton me
nénoficerin e tij, Kasin. Pas disa provave té rrejshme (t€ Jagos), Otello beson dhe
késhtu e vret Desdemonén nga turpi dhe inati. Atéheré gruaja e Jagos, Emilia, tregon
qé ato ishin vetém génjeshtra dhe nga pikéllimi i madh pér vrasjen e padrejté e vret
veten. Te vepra e Ben Blushit “Otello, arapi i Vlorés” béhet fjalé pér Otellon, njé
arap, qé prindérit e tij e shesin pér shkak té kushteve shumé té kéqija té jetesés. Gjaté
njé udhétimi ai mbetet né Vloré dhe sé pari bie né duart e njé doktori, 1 cili provon
shumé eksperimente né trupin e tij. Pas vdekjes sé doktorit e fusin né burg, sepse
mendojné qé ai e kishte vraré até. Aty qéndron rreth 7 vjet, pastaj kur Vlora éshté e
rrezikuar nga Turqia, vendosin qé té burgosurit té shkojné né lufté. Pas luftés ai
kalon edhe disa vite te shtépia e doktorit té vdekur, derisa shfrytézon rasin qé té
kthehet te shtépia e pronarit qé e kishte bleré. Aty ishte vajza e tij té cilén ai e
dashuronte, Desdemona, dhe pasi e sheh qé nuk kishte mundési qé edhe ajo ta
donte, ai ia jep njé léng magjik. Kur Desdemona e pi, ajo vdes. Vdekja e saj éshté e
papritur dhe nga déshpérimi i thellé qé kishte vraré vajzén qé e donte, pi edhe ai pak
prej 1éngut dhe vdes.
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Pérfundim

Duke e ditur qé ka njé periudhé té gjaté kohore mes realizimeve té kétyre dy
shkrimeve, 1 dallojmé shumé lehté elementet qé pérdoren te secila prej tyre. Vepra
shumé té fuqishme qé flasin pér besim, dashuri, tradhti e diskriminim. Tregohet pér
besimin e tepért ndaj njé personi, qé né té vérteté, ai mund té jeté pikérisht personi
qé€ éshté i fshehur ndér njé maské 1 cili e pret kohén pér té té shkatérruar gjithcka qé
ke.

(Autorja ndjek leksionet né shkollén jopublike "Mileninmi i Treté”)

Romani “Héna e re” njé bestseller i ri

(Botuar né gazetén “Kosova sot”, 3 prill 2010)

Stephenie Meyer : “Héna e re”, pérkthyer nga Marsida Gjoncaj, “Morava”, Tirané, 2010)

Shkruan: Genita Abazi

Hyrje

new moon Libri mé i ri "Héna e re", i autores tashmé t€ njohur,
Stephenie Meyer,vazhdim i librit t€ saj té paré "Muzgu",
sjell aventurat e jashtézakonshme té tetémbédhjeté vjecares,
Bela Suanit. Pas leximit t€ “Muzgut’, adoleshentét mezi
prisnin t€ lexonin vazhdimin e historisé sé dashurisé sé
Eduard Kullenit dhe Bela Suanit. Mirépo, pér cudiné e té
gjiithéve, kjo dashuri nuk zgjati dhe aq shumé. Késaj
radhe,"Héna e re", lexuesin e vé pérpara aventurave té reja
té Bela Suanit, duke sjell miqgési t€ reja, kurthe nga mé té
ndryshmet, friké, me t€ cilat ajo ndeshet. Pas braktisjes nga
Eduardi, Bela ndihet ¢do dité ¢ mé shumé e vetmuar, duke
pasur nevojé pér njé njeri qé ti qéndrojé prané. Kalon
shumé vuajtje e sakrifica derisa ajo gjen njeriun e duhur pér
STEPHENIE MEYER kété. Mirépo, kjo miqési, a do té€ béjé qé Bela, si
S protagoniste kryesore, t€ harrojé dashuriné e saj té vérteté?

Struktura narrative

Né kété vepér kemi njé temé individuale, pér shkak se flitet pér dashuriné e Eduardit
dhe Belés. Si motiv theksohet motivi social, por né té njéjtén kohé edhe ai erotik, pasi qé
Bela éshté marrézisht e dashuruar me Eduardin. Por, kur kjo lidhje té marré fund, Bela do té

miqgésohet gjithnjé e mé shumé me Xhekobin dhe kjo gjé do ta ndalojé qé asaj t'1 kujtohet
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njeriu mé i ¢muar se edhe veté jeta. Narratori né kété vepér paraqgitet né dy ményra, si
narrator personazh dhe si i gjithédijshém. Narratori flet né vetén e paré, por s'éshté rréfim
autobiografik. Ngjarja zhvillohet né kohé dhe né hapésiré reale. Struktura narrative né kété
vepér pérfshin rréfimin por edhe pérshkrimin. Kétu dallohen té gjitha llojet e rréfimeve, si:
rréfimi retrospektiv, introspektiv dhe ai prospektiv. Rréfim retrospektiv kemi té tipit:"Mé
kujtonte kohén kur Eduardi pérvidhej pérmes dritares sime natén..", tutje rréfimi
introspektiv shtrohet si né kété fjali:"Ai zgjati dorén e tij né kérkim té simes", ndérsa rréfimi
prospektiv, shogérohet me njé proleksé interesante qé paralayméron ndodhiné si né
fjaliné:"Djali do t€ kthehej né shtépi dhe kur kjo té ndodhte, ai nuk do té shpétonte pa folur
me mua". Gjuha e autorit éshté konotative, e figurshme pra, dhe kété e realizon pérmes
figurave stilistike, si: metafora,metonimia, krahasimi, hiperbola etj., por me dominim té
metonimisé. Diskursi heré-heré éshté mitik e heré-heré fantastik. Njé roman, né té cilin
shkrimi nganjéheré shfaqet si romancé, e nganjéheré si njé film triller, e qé e mban lexuesin
pezull.

Gjetjet fabulative

Né kété vepér béhet fjalé pér Izabela Suanin, kryesisht pér jetén dhe aventurat e saj.
Né"Héna e re" ajo feston ditélindjen e saj té tetémbédhjeté me dashuriné e jetés sé saj né
krah, Eduardin. Ditélindja e saj festohet né shtépiné e Kullenéve, mé konkretisht né shtépiné
e familjes s¢ Eduardit. Mirépo, dita mé e lumtur e jetés sé saj, kthehet né njé tmerr té vérteté
kur Xhespéri, véllai i Eduardit, g¢ nuk éshté mésuar akoma t'i rezistojé etjes pér gjakun e
njerézve, synon ta sulmojé Belén. Por, fatmirésisht pjesa tjetér e familjes, qé tashmé ishin
mésuar me gjakun e tyre, arrijné ta mbrojné até. Eduardi, duke menduar pér té mirén e saj,
merr vendim g€ ta braktisé. Pérshéndetet me té dhe largohet pérgjithmoné. Bela, e vetmuar,
e lodhur pas gjithé késaj periudhe, ndien nevojén pér diké qé t'i qéndrojé prané. Mirépo,
ishte e koté. Ai ishte larguar dhe bashké me té kishte marré gjithcka me vete, zemrén,
ndjenjat, kujtimet, gjithcka qé e lidhte me té. Ajo gjithnjé e mé shumé ndiente zbrazétirén qé
1 gérryente shpirtin. Sa heré qé ajo prekte kraharorin, e ndiente se ishte bosh. Pas shumé
vuajtjeve qé pérjetoi, né ditét e saj mé té€ véshtira iu gjend Xhekobi, qé tashmé ishte shoku i
saj mé i miré dhe i cili po plotésonte até zbrazétiré qé ajo ndiente né kraharor.

Bela, gjithnjé e mé shumé po migésohej me Xhekobin dhe kjo gjé ia ndalonte asaj t€ kujtonte
imazhin e Eduardit. Mirépo, ndodhi qé njé dité, kur asaj iu kishte ngulitur né koké mésimi 1
ngasjes sé motogikletés, gjé qé babai i saj ia kishte ndaluar, ajo dégjoi zérin e tij. Até z& té
mrekullueshém e té pazévendésueshém, até zé t&€ munguar prej kohésh. Pas asaj ¢mendurie,
ajo zbuloi qé vetém kur té bénte marrézira, do t€ mund té dégjonte zErin e tij t€ ¢cmuar. Ajo
kishte té€ drejté. E dégjonte gjithmoné, kurdoheré kur i kanosej rreziku dhe né ato raste, zéri i
tij shfaqej si z€é paralajmérues. Nuk kaloi shumé kohé, kur ajo arrinte ta shihte edhe imazhin
e tij. T¢ paktén, kéto 1 mjaftonin qé ajo pak dashuri qé ndiente pér té, t€ mos shuhej. Por, mé
vongé, asaj iu desh té pérballej me njé sfidé tjetér, duke zbuluar qé¢ Xhekobi, miku 1 saj mé i
miré, té cilit i besonte pér ¢do gjé, ishte njeri-ujk, armik i pérjetshém i gjakpirésve. Edhe ai,
né ményré qé ta mbrojé, e braktisé. Bela, tashmé e rraskapitur nga braktisjet, nga jeta e saj,
nga ¢do gjé qé e rrethonte, bie nga njé shkémb 1 larté e hidhet né det. Pér fat t€ miré,
Xhekobi arrin ta shpétojé. Eduardi kegkupton situatén, duke menduar qé Bela ka vdekur dhe
déshiron qé edhe ai té vdesé. Déshiré kjo, e cila synon té realizohet né ményrén mé té keqe
té mundshme: duke dalé né diell dhe duke zbuluar I€kurén e tij pérpara té gjithé njerézve qé
shndrit sikur té ishte e mbuluar me njé milion diamante. Bela, bashké me Lizén, motrén e
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Eduardit, arrin ta shpétojé até. Mé pas, ai ia bén té kuptojé qé nuk ka dashur kurré ta léndojé,
pérkundrazi, ka dashur vetém ta mbrojé. Né fund, Bela detyrohet té zgjedhé midis miqésisé
me Xhekobin dhe dashurisé sé Eduardit. Pa dyshim qé zgjodhi Eduardin, e kush nuk do ta
donte? E kishte shumé té véshtiré t€ ndahej nga Xhekobi, sepse ishte i vetmi qé i pati
géndruar prané kur ishte fare e vetme. Mirépo, ajo zgjodhi dashuriné ashtu si¢ té gjithé do té
kishim vepruar...

Dallimet dhe ngjashmérité mes librit dhe filmit

Duke pasur parasysh qé libri z€ diku rreth 500 fage, themi se ka mé shumé hapésiré
pér té shtjelluar ngjarjen né libér sesa né film. Ja pse té gjithé lexuesit e librit ankohen se
pérse disa pjesé té librit, apo té ndryshme nga ai, nuk jané pérfshiré né film. Pjesét té cilat
nuk jané paraqgitur fare né film apo edhe ndryshe nga ato jané: pjesa gjaté hulumtimit té
gjurméve té Viktorias, kur ajo, né film vrau Billin, ndérsa né libér, ajo vrau Herrin, shokun e
ngushté té Billit. Pastaj, né pjesén e fundit té filmit, Eduardi i kérkon dorén Belés pér
martesé, ndérsa né libér, ai i kérkon dorén asaj pas rikthimit té tyre sé bashku. Njé tjetér pjesé
qé nuk u paraqit fare né film, ishte blerja e motogikletés nga ana e Belés.

-Duke ditur po ashtu, qé filmi éshté bazuar né libér, themi se ka ngjashméri té shumta si:
festimi 1 ditélindjes sé Belés, ikja e Eduardit, shogéria e Xhekobit me Belén, vegimet e saj pér
Eduardin, déshira pér vdekjen e tij, shpétimi i tij nga ana e Belés etj...

Pérmbyllje
Libri "Héna e re" na udhézon drejt sé ardhmes, duke na ndihmuar rreth zgjidhjes sé
problemeve tona. Ky libér na sjell njé mesazh, duke na théné té mos dorézohemi, té ecim
pérpara e té luftojmé me ata qé€ na ndalojné kété, sepse né fund té fundit, gjithcka do té

rregullohet dhe e gjitha do té mbarojé.

(Autorja ndjek leksionet né shkollén jopublike "Mileninmi i Treté”)
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